Ghid rapid
Instructiuni de pornire rapida

protect. teach. love:

Usa cu microcip
Usa pentru pisici cu microcip
Clapa pentru microcip

Va rugam sa cititi intregul ghid Tnainte de a incepe, deoarece este posibil sa fie necesare accesorii suplimentare.

Va rugam sa cititi acest manual in intregime inainte de a incepe
suplimentare pot fi necesare.

Gelieve deze gids volledig door te lezen voordat u begint aangezien eventuele extra
accessoires nodig zijn.

Lea toda la guia Tnainte de a incepe si ar putea fi necesare accesorii suplimentare.

Leggere atentamente la ghid all'uso prima di utiliza la porta deoarece poate fi necesar
accesorii suplimentare.

Bitte lesen Sie die ganze Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, ehe Sie beginnen,
da méglicherweise weiteres Zubehor erforderlich ist.




In continuare, Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty

Ltd. si orice alta filiala sau marca a Radio Systems Corporation pot fi denumite colectiv ,Noi” sau ,Noua".

INFORMATIT IMPORTANTE DE SIGURANTA

Explicatia cuvintelor si simbolurilor de atentie utilizate Tn acest ghid

' . Acesta este simbolul de avertizare de siguranta. Este utilizat pentru a va
avertiza asupra potentialelor pericole de vatamare corporala. Respectati toate
mesajele de siguranta care urmeaza acestui simbol pentru a evita posibile

vatamari corporale sau deces.

AWARNIN G AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate

duce la deces sau vatamari grave.

n CAUTION ATENTIE, utilizat impreuna cu simbolul de alerta de siguranta,
indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la vatamari

minore sau moderate.
NOTICE

NOTIFICAREA este utilizata pentru a aborda practici care nu au legatura cu

vatamarile corporale.

Cand sunt prezenti copii in casd, este important sa se ia in considerare usa pentru animale in timpul

activitatilor de sigurantd pentru copii, deoarece usa poate fi utilizata gresit de un copil, ceea ce poate duce

la accesul copilului la potentiale pericole care s-ar putea afla de cealalta parte a usii. Cumparatori/

Proprietarii de case cu piscine trebuie sa se asigure ca usa pentru animale este monitorizata in permanenta

si ca piscina are bariere adecvate pentru acces. Daca se creeaza un pericol nou in interiorul sau in exteriorul
casei dumneavoastra, la care se poate ajunge prin usa pentru animale, Radio Systems Corporation recomanda
sa protejati corespunzator accesul la pericol sau sa indepartati usa pentru animale. Panoul de inchidere sau
Tncuietoarea, daca este cazul, sunt prevazute in scopuri estetice si de eficienta energetica si nu sunt destinate ca
dispozitiv de securitate. Radio Systems Corporation nu va fi réspunzatoare pentru utilizarea neintentionata, iar
cumparatorul acestui produs si asuma intreaga responsabilitate pentru supravegherea deschiderii pe

care o creeaza.

In conformitate cu standardele acceptate de ingrijire parental, copiii trebuie supravegheati in permanenta.

* Scule electrice. Risc de vatdmare corporala grava; urmati toate instructiunile de siguranté pentru sculele

electrice. « Asigurati-va ca purtati intotdeauna ochelari de protectie.

petsafe.com

Inainte de instalare, utilizatorul trebuie sé se familiarizeze cu toate codurile de constructie care pot afecta

instalarea usii pentru animale si sa determine, Tmpreuna cu un antreprenor autorizat, compatibilitatea
acesteia cu 0 anumita instalatie. Aceasta usa pentru animale nu este o usa antifoc. Este important ca

proprietarul si antreprenorul sé ia in considerare orice riscuri care pot fi prezente n interiorul sau in exteriorul

usii pentru animale si orice riscuri care pot fi create de modificarile ulterioare ale proprietatii dumneavoastra s

modul in care acestea se pot raporta la existenta si utilizarea, inclusiv utilizarea necorespunzatoare a usii pentru animale.

Daca taiati o suprafata metalica, fiti atenti la muchiile ascutite pentru a preveni accidentarea.

« Lucrul cu sticla este o munca calificata si trebuie efectuatd de catre un geamgiu profesionist. Nu este
posibila taierea de gauri in sticla securizata sau in unitati cu geam termopan decat in momentul
fabricatiei. Va rugam sa consultati un geamgiu.

« Pastrati aceste instructiuni fmpreuna cu documentele importante; asigurati-va ca le transmiteti catre
noul proprietar al imobilului.

+ Vad rugam sa cititi aceste instructiuni in intregime fnainte de a forma sau modifica o deschidere in usa sau
peretele selectat. Va recomandam insistent ca usa pentru pisici cu microcip sa fie programata pentru

pisica dumneavoastra

si sa verificati mai intai daca functioneaza cu microcipul din pisica dumneavoastra.

+ Aceasta unitate functioneaza corect numai atunci cand temperaturile exterioare sunt mai mari de -25° C (-13°
F) si mai mici de 55° C (131° F).

+ Usile pentru animale de companie PetSafe® sunt potrivite pentru majoritatea usilor, peretilor sau peretilor despartitori, desi
Pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul dumneavoastra si al
animalului dumneavoastra de companie. Nu este posibil sa garantam pe deplin excluderea tuturor
celorlalte animale n toate circumstantele. Radio Systems Corporation nu fsi asuma responsabilitatea
pentru daunele sau inconvenientele cauzate de animalele nedorite care ar putea avea acces in locuinta

dumneavoastra.



Va multumim c ati ales marca PetSafe® . Dt oastra si animalul du oastrd de companie meritati

o companie care include momente memorabile si o intelegere comuna. Produsele si instrumentele noastre de dresaj
imbunatatesc relatia dintre animalele de companie si stapanii lor. Daca aveti intrebari despre produsele noastre

sau despre dresajul animalului dumneavoastra de companie, va rugdm sa vizitati site-ul nostru web la
www.petsafe.com sau sa contactati Centrul nostru de Relatii cu Clientii. Pentru o listd cu numerele de telefon ale

Centrului de Relatii cu Clientji, vizitati site-ul nostru web la www.petsafe.com.

Programarea pisicilor in PetSafe®

Clapa pentru pisici cu microcip
Usa dumneavoastra pentru pisici cu microcip PetSafe® este conceputa sa functioneze cu majoritatea
microcipurilor cu 15 cifre (FDX-B) utilizate pentru animale de companie. Inainte de a incepe instalarea usii

pentru pisici, va rugam sa va asigurati ca pisica dumneavoastra are tipul corect de microcip.

Pentru a incepe sa functioneze, usa pentru pisici trebuie sa invete numarul unic de identificare (ID) al
microcipului pisicii dumneavoastra. Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a incepe configurarea

usii pentru pisici:

1. Clapeta pentru pisici va fi presetata din fabrica in pozitia blocata. Asigurati-va ca
blocarea manuala este setata in pozitia Intrare si Out (vezi Fig. H la pagina 7).

2. Scoateti capacul bateriilor, puneti deoparte pachetul de accesorii furnizat si instalati
4 baterii alcaline AA (LR6) de nalta calitate. LED-ul verde va clipi de trei (3) ori, ceea
ce indica faptul ca usa pentru pisici este in modul automat.

3. Pentru a intra in Modul invatare, apasati si mentineti apasat butonul din compartimentul bateriei.
compartiment pana cand apare LED-ul rosu (aproximativ 5 secunde). Veti avea la dispozitie 60 de secunde
pentru a pozitiona capul pisicii in tunel pentru a invata ID-ul microcipului. Dupa ce usa pentru pisici a
nvatat ID-ul microcipului, aceasta se va debloca, iar LED-ul rosu se va stinge. Usa pentru pisici va ramane in

modul automat si se va rebloca dupa 3 secunde.

4. Dupa ce ati aflat cu succes microcipul pisicii, veti fi gata sa instalati usa pentru pisici.

Nota: Pentru a invata mai multe pisici, va rugam sa urmati aceiasi pasi incepand cu
pasul nr. 3. Clapeta pentru pisici cu microcip poate stoca pana la 40 de pisici cu microcip.
Puneti la loc capacul bateriei cand procesul este complet pentru toate pisicile.

Sfat util: Programati microcipul pisicii

inainte de instalare, pentru a evita tinerea

pisicii in clapeta pentru pisici dupa ce aceasta este
instalata. Daca intampinati probleme la

programarea microcipului pisicii, asigurati-va ca aceasta
are capul intins in tunel, cu clapeta pentru pisici cu
microcip orientata asa cum se arata.

Ar trebui sa auziti clapeta pentru pisici deblocandu-se

odata ce a fnvatat microcipurile pisicii.

Nota: Daca capul pisicii atinge clapeta transparenta inainte de deblocare,

atunci microcipul nu este localizat pentru o utilizare optima a acestui produs. Va
rugam sa contactati Serviciul Clienti PetSafe® pentru optiuni suplimentare de
functionare.

Accesorii disponibile online



Usa pentru pisici cu microcip PetSafe® este potrivitd pentru majoritatea usilor sau peretilor

IN]

. Dati patru gauri de colt cu un burghiu cu diametrul de 12 mm (%2"), asa cum este marcat pe
despartitori, desi pot fi necesare materiale suplimentare si abilitati de bricolaj. Aceasta usa Sablonul de taiere prin usa. Asigurati-va ci burghiul rimane drept si nivelat.
pentru pisici este conceputd pentru a se adapta cu usurinta la dimensiunile decupate pentru usile

pentru pisici Staywell® 200, 300, 400, 500, 900 si seria Petporte smartflap™ . Sunt necesare cateva

w

P : L . Ll - " . . Folosind un dispozitiv de fixare sau un ferastrau circular, téiati de-a lungul liniei corespunzatoare, asa
abilitati simple de bricolaj si ar putea fi necesare ajustari minore ale decupajului sau accesorii suplimentare.

cum este indicat pe sablonul de taiere. (Fig. D).

Insta|are - Mésura re Si Marcare 4. Plasati temporar rama interioara in decupaj. Nivelati usa pentru pisici Fig.E
Masurati inaltimea burtii Fig. A pana cand se afla in pozitia corecta in centrul decupajului. La
! ’ ! : exterior, instalati rama exterioara.
a pisicii dumneavoastra. Aceasta
este de obicei 180 mm (3 %i¢") - Folositi un creion pentru a marca gaurile pentru suruburi prin
150 fam (5 %¢") (Fig. A). gdurile de montare de pe cadrul exterior (Fig. E).
. 5. Scoateti cadrul interior si exterior si gauriti
Marcati aceasta masuratoare pe

. L R . gdurile pentru suruburi cu un burghiu de 6 mm (%4") (Fig. F). Fig. F
exteriorul usii si trasati o linie orizontala :

< . L-TO - Asigurati-va ca burghiul ramane drept si nivelat.
dreapta de 168 mm (64") lungime, de preferlrﬁa in centrul usii (Fig. B).

o

. Curatati zona de praf, murdarie sau resturi. 6mm%- ﬁ

~

N s . " . . ~ . L o Din interiorul casei, introduceti rama interioara a usii pentru pisici in
Retineti ca aceastd linie orizontala va fi in cele din urma partea de jos a gaurii pe care o veti tdia in deschid
eschidere.

usa. Rama usii pentru pisici va fi cu 25 mm mai joasa. Daca se foloseste un adaptor de instalare,

I

atunci rama va fi mai joasa. Din exteriorul casei, asezati cadrul exterior peste cadrul interior.

Nota: Este posibil sa fie nevoie ca aceasta linie s fie usor ridicata pentru a permite cel putin 50

mm (2) fats de partea inferioars a usii. 9. Asigurati-va ca usa pentru pisici este centratd in gaura. Aceastd usa pentru pisici este

prevazuta cu trei (3) suruburi de lungimi diferite. Selectati lungimea corespunzatoare.
@ Important: Nu taiati tunelul. Componentele cheie sunt continute in tunel si orice Folosind o surubelnitd manuald, insurubati cadrul exterior pe cadrul interior.

modificare a acestuia va afecta functionalitatea.

Instalare _ USl dln |emn PVC sau PVC fé ré metal 10. Introduceti cele doua dopuri de inchidere peste suruburile de pe cadrul exterior.
- ’

11. Scoateti bateriile din clapeta pentru pisici si asteptati 30 de secunde. Reinstalati bateriile si

capacul bateriilor. Clapeta pentru pisici este gata de utilizare.

inainte de a incepe, va rugam sa verificati daca usa dumneavoastra are un miez metalic. Daca gasiti un miez

metalic sau o placa metalica, urmati

instructiunile de instalare - Usi metalice sau cu

miez metalic.

1. Atasati sablonul de tdiere furnizat
pe exteriorul usii Tn pozitia
corecta, asigurandu-va ca este
n pozitie corecta si la nivel (Fig. C).

petsafe.com



Instalare - Usi metalice sau cu miez metalic

Instalarea clapetei pentru pisici intr-o usa care contine metal va necesita un adaptor de instalare (se
vinde separat) pentru a asigura o functionare corectd. Dupa achizitionarea acestuia, urmati

instructiunile de mai jos.

1. Atasati sablonul de taiere furnizat pe exteriorul usii in pozitia corectd, asigurandu-va ca este in
pozitie corecta si la nivel (Fig. C).
2. Dati patru gauri de colt cu un burghiu cu diametrul de 12 mm ("), asa cum este marcat pe

Sablonul de taiere prin usa. Asigurati-va ca burghiul rémane drept si nivelat.

3. Folosind un dispozitiv de fixare sau un ferastrau circular, taiati de-a lungul liniei corespunzatoare, asa
cum este indicat pe sablonul de taiere. (Fig. D).

4. Curéatati zona de orice urma de praf, murdarie sau resturi.

5. Glisati o placa adaptoare de instalare peste tunelul de pe cadrul interior al
clapeta pentru pisici.

6. Din interiorul casei, introduceti rama interioara a usii pentru pisici cu
adaptorul de instalare in deschidere.

7. Din exteriorul casei, asezati placa adaptor de instalare ramasa pe tunelul cadrului interior,

urmata de cadrul exterior al usii pentru pisici.

8. Asigurati-va ca usa pentru pisici este centrata in gaura. Aceasta usa pentru pisici
este prevazuta cu trei (3) suruburi de lungimi diferite. Selectati lungimea
corespunzatoare. Folosind o surubelnitd manuald, insurubati cadrul
exterior pe cadrul interior.

9. Introduceti cele 8 dopuri de inchidere in plécile adaptoare de instalare exterioara si
interioara si cele 2 dopuri de inchidere in cadrul exterior.

10. Scoateti bateriile din clapeta pentru pisici si asteptati 30 de secunde. Reinstalati bateriile si capacul
bateriilor. Clapeta pentru pisici este gata de utilizare.

Optional: Pentru un suport suplimentar, folositi suruburi cu grosimea mai mica de jumatate

din cea a usii pentru a atasa adaptoarele de instalare la usa.

Instalare - Pereti

Instalarea clapetei pentru pisici in perete va necesita un adaptor de instalare (se vinde separat) pentru
a asigura performanta. De asemenea, este posibil sa fie nevoie sa achizitionati tuneluri de extensie
pentru a va asigura ca clapeta se extinde complet prin perete. Dupa achizitionarea acestora, urmati

instructiunile de mai jos.

Important: Verificati instalatiile electrice si sanitare care ar putea fi in peretele unde doriti s&

amplasati usa pentru animale.

1. Atasati sablonul de taiere furnizat pe interiorul peretelui in pozitia corecta, asigurandu-va ca este in
pozitie corecta si la nivel (Fig. C)
Nota: In functie de prezenta metalului, exista doua (2) optiuni pe sablonul de taiere. Va rugam sa
utilizati linia corespunzatoare pentru constructia peretelui dumneavoastra.

2. Dati patru gauri de colt cu un burghiu cu diametrul de 12 mm (%4"), asa cum este
marcat pe sablonul de taiere, prin perete. Asigurati-va ca burghiul ramane drept si nivelat.

3. Folosind unealta adecvata pentru constructia casei dumneavoastra, cum ar fi un ferastrau pendular,
taiati de-a lungul liniei corespunzatoare, asa cum este indicat pe sablonul de tdiere. (Fig. D).

4. Din exteriorul casei, terminati de taiat orificiul prin perete folosind ca ghid cele patru géuri de colt
gaurite in perete.

5. Curatati zona de orice urma de praf, murdarie sau resturi.

6. Glisati o placd adaptoare de instalare peste tunelul de pe cadrul interior si atasati-o la spatele

cadrului folosind cele doud (2) suruburi cu cap bombat (incluse).

7. Din interiorul casei, pozitionati ansamblul interior pe perete si marcati cele patru (4) orificii
pentru suruburi de pe placa adaptorului de instalare atasata la usa pentru pisici.
Scoateti ansamblul.
8. Folosind accesoriile adecvate pentru constructia peretelui (neincluse), gauriti gaurile de dimensiunile

corespunzatoare si atasati cadrul interior cu adaptorul de instalare la perete.
Optional: Adaugati extensii de tunel (se vand separat) pentru a extinde tunelurile prin perete.

9. Atasati cele doua (2) cleme metalice incluse in locasurile dreptunghiulare de pe

placa adaptor rémasa cu partea plata a clemei aliniata cu suprafata exterioara a placii.

Accesorii disponibile online



10. Asezati cadrul exterior peste placa adaptor ramasa si atasati-l folosind cele doua (2)
suruburi cu cap plat de 16 mni (") (incluse).

11. Din exteriorul casei, asezati cadrul exterior cu elementele de instalare
adaptorul atasat pe tunelul cadrului interior si marcati cele patru (4) orificii pentru
suruburi de pe placa adaptorului de instalare. Scoateti cadrul exterior.

12. Folosind accesoriile adecvate pentru constructia peretelui (nu sunt incluse), gauriti
gaurile de dimensiunile corespunzétoare pentru accesorii si atasati ansamblul
cadrului exterior la perete.

13. Introduceti cele 8 dopuri de inchidere in placile adaptoare de instalare
exterioara si interioara si cele 2 dopuri de inchidere in cadrul exterior.

14. Scoateti bateriile din clapeta pentru pisici si asteptati 30 de secunde. Reinstalati

bateriile si capacul bateriilor. Clapeta pentru pisici este gata de utilizare.

Instalare - Sticla cu geam simplu Usa pentru pisici cu microcip PetSafe®

este conceputa pentru instalarea in sticla cu geam simplu si necesita o gaura circulara cu
diametrul de 215 mm (8 #6"). Geamgiurul dumneavoastra va trebui sa taie o gaura
circulara cu diametrul de 215 mm (8 #¢") conform sablonului de téiere. Dupa ce geamgiurul
a taiat gaura in usa sau fereastra de sticld, va rugam sa urmati instructiunile de mai jos
pentru instalare.

1. Din interiorul casei, introduceti rama interioard a usii pentru pisici in deschidere.

2. Din exteriorul casei, asezati cadrul exterior pe tunelul
cadru interior.

3. Asigurati-va ca ati centrat usa pentru pisici in orificiu. Aceasta usa pentru pisici
este prevazutd cu trei (3) suruburi de lungimi diferite. Selectati lungimea
corespunzatoare. Folosind o surubelnitd manuald, insurubati cadrul
exterior pe cadrul interior.

4. Introduceti cele doua dopuri de inchidere peste suruburile de pe cadrul exterior.

5. Scoateti bateriile din clapeta pentru pisici si asteptati 30 de secunde. Reinstalati bateriile

si capacul bateriilor. Clapeta pentru pisici este gata de utilizare.

UTION Lucrul cu sticla este o munca calificata si trebuie efectuata de

catre un geamgiu profesionist. Nu este posibila tdierea de gauri in sticld securizata sau in
unitdti cu geam termopan decat in momentul fabricatiei. Va rugam sa consultati un geamgiu.

Instalare - Geam termopan

Usa pentru pisici cu microcip PetSafe® este conceputa pentru instalare in geamuri
termopan si necesita o gaura circulara cu diametrul de 260 mm (10 %4”) si un adaptor de
instalare (se vinde separat). Daca este posibil, rugati geamgiul sa utilizeze materiale
nemetalice la etansarea geamului pentru a preveni reducerea razei de citire a usii pentru
pisici. Dupa ce geamgiul a instalat noul panou de sticla cu o gaura de 260 mm, va

rugam sa urmati instructiunile de mai jos pentru instalare.

1. Glisati o placa adaptoare de instalare peste tunelul de pe cadrul interior al
clapeta pentru pisici.

2. Din interiorul casei, introduceti rama interioara a usii pentru pisici cu
adaptorul de instalare in deschidere.

3. Din exteriorul casei, plasati adaptorul de instalare ramas

placa pe tunelul cadrului interior, urmata de cadrul exterior al usii pentru pisici.

4. Asigurati-va ca centrati adaptorul de instalare in orificiu. Aceasta usa pentru pisici
este prevazuta cu trei (3) suruburi de lungimi diferite. Selectati lungimea
corespunzatoare. Folosind o surubelnita manuald, insurubati cadrul exterior pe
cadrul interior.

5. Introduceti cele opt (8) dopuri de inchidere n instalatia exterioara si interioara.
placi si doua (2) in cadrul exterior.

6. Scoateti bateriile din clapeta pentru pisici si asteptati 30 de secunde. Reinstalati bateriile

si capacul bateriilor. Clapeta pentru pisici este gata de utilizare.

A UTIO Lucrul cu sticla este o munca calificata si trebuie efectuata de

catre un geamgiu profesionist. Nu este posibila tdierea de gauri in sticla securizata sau in
unitati cu geam termopan decat in momentul fabricatiei. Va rugam sa consultati un geamgiu.

petsafe.com



Ghid de operare de baza

BUTON FUNCTION,

L

ACTIVARE

INDICATOR LED

AC IUNE

Manual Comunicat de presd Rosu - Luminos timp Zavorul se va debloca. Folositi optiunile de blocare in 4 directii
Mod de 5 secunde pentru accesul animalelor de companie.

Automat Apasati si eliberati Verdp - Fix timp de 5 Zavorul se va bloca si va fi activat

Mod secunde

doar prin citirea unui ID de

microcip ,programat”.

Mod de invatare Apés:

i si mentineti apdsat pentru
5 secunde pana

LED-ul este activat

Rosu - Luminos continuu timp de

pana la 60 de secunde

Clapeta pentru pisici va iesi din modul de
inviitare odata ce ID-ul microcipului este programat.

Zavorul se va debloca dupa succes

programare. Repetati pentru

alte pisici.
Mi care N/A Verde - Solid pentru Miscarea este detectata in exterior si
Senzor durata activarii Usa pentru pisici cauta un microcip pe care

s& citeasca.
Baterie descarcata [\/A Rosu - Clipeste a fiecare Inlocuiti bateriile in curand.

10 secunde

Baterii N/A Verde - 3 clipiri rapide Usa pentru pisici va intra in modul
Tnlocuit automat.

Resetare la setarile i fabr]

s Apasatii menginei apasat 15
Secunde pané la

LED-ul este activat

Rosu - 5 clipiri rapide

Usa pentru pisici va reveni in modul
automat i se va bloca.

Toate ID-urile microcipurilor programate

vor fi sterse din memorie.

Eroare

Rosu - Clipire rapida

continua

Scoateti bateriile, asteptati 30 de secunde, apoi
inlocuiti bateriile. Daca lumina rosie continua
sa se aprinda, contactati Centrul de

asistenta clienti. Zavorul va incerca s& se

deblocheze pentru ca usa pentru pisici sa
fie utilizatd in modul manual.

incuietoare manuala in 4 directii

ncuietoarea manuala in 4 directii va permite sa controlati accesul pisicii in si din casa, in ambele directii. Pana cand
animalul dvs. de companie se familiarizeaza complet cu utilizarea usii pentru pisici, este o idee buna sa utilizati
incuietoarea manuald in 4 directii doar in pozitia de intrare sau iesire.

numai in pozitia respectiva (Fig. H).

o T~ }f T~

N N N N

Inguntru sau afara Numaiin Numai iesire Complet blocat

Fig. H

Informatii suplimentare

Pentru informatii detaliate despre usa pentru pisici cu microcip PetSafe®, inclusiv instalarea pe sticla si pe perete, sfaturi
utile de dresaj si accesorii disponibile, va rugam sa vizitati www.petsafe.com pentru a descarca Ghidul complet de

instalare a produsului.

mmm Sfaturiimportante privind reciclarea

Vi rugam sa respectati reglementarile privind deseurile de echipamente electrice si electrice din tara dumneavoastré. Acest
echipament trebuie reciclat. Dacé nu mai aveti nevoie de acest echipament, nu il aruncati in sistemul normal de colectare a
deseurilor municipale. Va rugam s il returnati la locul de unde a fost achizitionat pentru a putea fi aruncat in sistemul nostru de

reciclare. Daca acest lucru nu este posibil, va rugiim sa contactati Centrul de asistenta clienti PetSafe® pentru informatii suplimentare.

Eliminarea bateriilor

Colectarea separata a bateriilor uzate este obligatorie in multe regiuni; verificati ile din zona dumr

inainte de a arunca baterile uzate. La sfarsitul duratei de viatd a produsului, va rugam s& contactati unul dintre Centrele noastre
de Relatji cu Clientii pentru a primi instructiuni privind eliminarea corecta a bateriei. Va rugam sa nu aruncati bateria la gunoiul

menajer sau municipal.

Accesorii disponibile online



Conformitate

C€

Radio Systems Corporation declara pe propria raspundere ca urmatorul produs este in conformitate cu cerintele esentiale
prevazute la articolul 3 din Directiva RED (2014/53/UE) si la Directiva RoHS (2011/65/UE). Modificarile sau
modificarile neautorizate ale echipamentului, care nu sunt aprobate de Radio Systems Corporation, pot incalca

reglementarile RED ale UE, ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul si vor anula garantia.

Prin prezenta, Radio Systems Corporation declar c3 acest produs PPA19-16145 este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante. Declaratia de conformitate poate fi gasita la adresa: http://www.petsafe.net/

customercare/eu_docs.php.
IC: Canada
Acest dispozitiv respecta standardele RSS scutite de licentd ale Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor

dous conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie s cauzeze interferente si (2) acest dispozitiv trebuie s& accepte orice
interferentd, inclusiv interferente care pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

FCC:SUA
Acest dispozitiv respecta partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusa urmétoarelor doua conditii: (1)
Acest dispozitiv nu trebuie s& cauzeze interferente daunatoare si (2) trebuie sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv

interferente care pot cauza o functionare nedorita.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in
conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor déunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaz3, utilizeazé i poate radia
energie de radiofrecventd si, dacé nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente dauntoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie c& nu vor aparea interferente intr-o anumité instalatie. Daca
apar interferente la receptia radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce s& corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:

Reorientati sau mutati antena receptoare.

iti distanta dintre echipament si receptor.

+ Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul
conectat.

Consultati serviciul de asistenta pentru clientj, distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

ATENTIE: Modificdrile sau schimbarile aduse acestui echipament care nu sunt aprobate in mod expres de Radio
Systems Corporation pot anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Australia
Acest dispozitiv respecta cerintele EMC aplicabile specificate de ACMA

(Autoritatea Australiana pentru Comunicatii si Media).

petsafe.com

Garantie
Garantie limitata netransferabila de trei ani

Acest produs beneficiaza de o garantie limitata a producatorului. Detalii complete despre garantia aplicabila
acestui produs si termenii acesteia pot fi gasite pe www.petsafe.com si/sau sunt disponibile contactand Centrul
local de asistenta pentru clienti.

Europa - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Etajul 2, Cladirea Elgee, Piata Market, Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X
Irlanda

SUA/Canada - Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 SUA

Australia/Noua Zeelanda - In conformitate cu Legea australiana privind protectia consumatorilor, Garantiile
Tmpotriva defectelor, in vigoare de la 1 ianuarie 2012, detaliile garantiei pentru acest produs sunt urmatoarele: Radio
Systems Australia Pty Ltd. (denumita in continuare ,Radio Systems”) garanteaza cumparatorului initial, si nu

oricarui alt cumparator sau proprietar ulterior, ca produsul sau, atunci cand este supus unei utilizari rezidentiale

normale si corespunzatoare, va fi lipsit de defecte de material sau de fabricatie pentru o perioada de trei (3) ani de la data achizitiei.

Un ,cumparator cu amanuntul initial” este o persoana sau entitate care a achizitionat initial Produsul sau un
destinatar al unui Produs nou, nedeschis si in ambalajul original. Atunci cand este reparat de Serviciul Clienti

Radio Systems, Radio Systems acopera manopera si piesele pentru primii trei ani de proprietate; dupa primii trei
ani, se va aplica o taxa de service sau upgrade in functie de inlocuirea Produsului cu articole noi sau reconditionate,
la discretia exclusiva a Radio Systems.

Garantia limitata nu este transferabila si va inceta automat daca cumparatorul initial revinde Produsul Radio Systems
sau transfera proprietatea pe care este instalat Produsul Radio Systems. Aceastd Garantie Limitata exclude

daunele accidentale cauzate de rosul cinilor; daunele provocate de fulgere; sau neglijenta, modificarea si

utilizarea necorespunzatoare. Consumatorii care achizitioneaza produse in afara Australiei, Noii Zeelande sau de

la un distribuitor neautorizat vor trebui sa returneze Produsul la locul de achizitie initial pentru orice probleme
legate de garantie.

Va rugam sa retineti ca Radio Systems nu ofera rambursari, inlocuiri sau upgrade-uri in caz de razgandire sau
din orice alt motiv in afara acestor termeni de garantie.

Procedura de reclamatii: Orice reclamatie facuta in baza acestei garantii trebuie adresata direct Centrului de
asistenta clienti Radio Systems Australia Pty Ltd. la adresa:

Radio Systems Australia Pty Ltd.

C.P. 3442, Australia Fair, QLD 4215, Australia
Rezidenti fn Australia: 1800 786 608
Rezidenti din Noua Zeelanda: 0800 543 054

E-mail: aus-info@petsafe.net

Pentru a depune o reclamatie, trebuie furnizata o dovada a achizitiei. Fara o dovada a achizitiei, Radio Systems nu
va repara sau inlocui componentele defecte. Radio Systems solicitd Consumatorului sa contacteze Centrul de
Relatii cu Clientii Radio Systems pentru a obtine un numar de returnare in garantie, inainte de a trimite Produsul.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la intarzierea reparatiei sau inlocuirii Produsului.

Daca Produsul este considerat defect in termen de 30 de zile de la data achizitiei initiale, Radio Systems va aranja
trimiterea unui inlocuitor Tnainte de returnarea Produsului defect. O punga postala va fi inclusa impreuna cu
Produsul de inlocuire pentru returnarea Produsului defect. Produsul trebuie returnat.



n termen de 7 zile de la primirea Produsului de schimb. Daca Produsul este considerat defect dupa 30 de zile de la data

achizitiei initiale, consumatorul va fi obligat s returneze Produsul catre Radio Systems pe cheltuiala sa. Radio Systems

va testa si inlocui unitatea defectd sau componentele acesteia si le va returna consumatorului gratuit, cu conditia ca
Produsul sa se incadreze in perioada de garantie mentionata. Aceastd garaniie se adauga altor drepturi si cai de atac
disponibile in temeiul legii. Produsele Radio Systems vin cu garantii care nu pot fi excluse in temeiul Legii privind

protectia consumatorilor din Australia. Aveti dreptul la o nlocuire sau la o rambursare pentru o defectiune majora sila
despagubiri pentru orice altd pierdere sau dauna previzibila in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul la repararea sau

inlocuirea produselor dacd acestea nu au o calitate acceptabila si defectul nu constituie o defectiune majora.

Daca aveti intrebari sau aveti nevoie de informatii suplimentare, va rugam sa contactati Centrul nostru de Relatii cu
Clientii la numarul de telefon 1800 786 608 (Australia) sau 0800 543 054 (Noua Zeelanda).

Termeni de utilizare si limitarea raspunderii

1. Termeni de utilizare
Utilizarea acestui Produs este supusa acceptdrii dumneavoastra fara modificare a termenilor, conditiilor si
notificarilor continute in prezentul document. Utilizarea acestui Produs implica acceptarea tuturor acestor termeni,
conditii si notificari. Daca nu doriti sa acceptati acesti termeni, conditii si notificari, va rugam sa returnati Produsul,
neutilizat, in ambalajul original si pe cheltuiala si riscul dumneavoastra, la Centrul de Relatii cu Clientii relevant,

impreuna cu dovada achizitiei, pentru o rambursare integrala.

2. Utilizare corecta
Daca nu suntetj sigur daca acest produs este potrivit pentru animalul dvs. de companie, vé rugam s consultati medicul
veterinar sau dresorul certificat inainte de utilizare. Utilizarea corectd include, faré limitare, citirea intregului

manual si a oricéror declarati specifice cu informatii de siguranta.

3. Nicio utilizare ilegald sau interzisa

Acest produs este conceput exclusiv pentru a fi utilizat cu animale de companie. Utilizarea acestui produs intr-un mod
neprevazut ar putea duce la incalcarea legilor federale, statale sau locale.

4. Limitarea raspunderii
In nicio circumstantd, Radio Systems Corporation sau oricare dintre companiile sale asociate nu vor fi
réspunzatoare pentru (i) nicio daund indirecta, punitiva, incidentala, speciala sau consecutiva si/sau (i) nicio
pierdere sau dauna de orice fel care decurge din sau este legata de utilizarea necorespunzatoare a acestui Produs.

Cumpirétorul isi asuma toate riscurile si raspunderea derivate din utilizarea acestui Produs in cea mai mare mésur permisa de lege.

5. Modificarea Termenilor si Conditiilor

Radio Systems Corporation fsi rezerv dreptul de a modifica periodic termenii, conditile si notificarile care
guverneaza acest Produs. Dacé astfel de modificari v-au fost notificate inainte de utilizarea acestui Produs, acestea

vor fi obligatorii pentru dumneavoastra ca si cum ar fiincorporate in prezentul document.

Accesorii disponibile online
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protect. teach. love:

Toate usile pentru animale de companie PetSafe® sunt potrivite pentru orice usd, perete sau despértitor, desi pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul dumneavoastré si al animalului dumneavoastrd de companie. Nu este posibil s garantam pe

deplin excluderea tuturor celorlalte animale in toate circumstantele. Radio SystemsCorporation nu fsi asuma responsabilitatea pentru daunele sau inconvenientele cauzate de animalele nedorite care ar putea avea acces in casa dumneavoastra. fn conformitate cu standardele acceptate de

ingrijire parentala, copiii trebuie supravegheati in permanenta.

Chatiéres PetSafe® se adapteaza la toate portile, la toate murele si la toate inchiderile, bine ca materialul suplimentar poate fi necesar. Ce produs a fost conceput pentru confortul tau si pentru cel de animalul tau.
Il n'est pas possible de garantir in totalitate I'exclusion de tous les autres animaux n toate circumstances. Radio SystemsCorporation nu isi asuma responsabilitatea degatilor sau a deranjamentelor cauzate de un animal nedorit, care ar fi

introdus in casa dvs. Conform normelor admise in termenii de devoir parental, copiii trebuie sa fie supravegheati in tot moment.

Alle PetSafe® huisdierenluiken zijn geschikt voor alle deuren, wanden of scheidingsmuren hoewel aanvullende materialen voor de montage nodig kunnen zijn. Acest produs este folosit pentru a fi folosit pentru a va ajuta sa va
gebruikersgemak. Het is niet mogelijk volledig te garanderen dat alle andere dieren onder alle omstandigheden buitengesloten blijven. Radio SystemsCorporation aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, verlies of ongemak

veroorzaakt door ongewenste dieren die uw huis binnengekomen kunnen zijn. Conform geldige normen voor ouderlijke zorg moet er geschikt toezicht van kleine kinderen te alle tijden worden toegepast.

Alle PetSafe®-Haustiertiiren eignen sich fiir jede Tiire, Wand oder Abtrennung; eventuell konnen jedoch zusatzliche Materialien erforderlich sein. Dieses Produkt wurde fiir Ihren Nutzen und den Ihres Haustieres entwickelt. Este ist jedoch
nicht méglich, den Ausschluss aller anderen Tiere unter allen Umstanden zu garantieren. Radio SystemsCorporation tibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden oder Unannehmlichkeiten, die durch ungewolltes Eindringen von Tieren in Thr

Haus verursacht werden. GemaR den anerkannten Normen der elterlichen Aufsicht sollten Kinder jederzeit beaufsichtigt werden.

Toate porticine PetSafe® pentru animale domestice pot fi montate aproape de porti, mur sau diviziune, si pot fi necesare materiale suplimentare. Questo produs e studiato per la convenienza vostra e del vostro animale. Nu se poate

asigura complet excluderea tuturor celorlalti animale in orice circumstanta. Radio SystemsCorporation nu accepta nicio responsabilitate pentru daune sau incomode cauzate de animale externe, care sa poatd avea accesorii pentru dvs.

abitazione. In conformita agli standard riconosciuti di genitorialita, i bambini trebuie sa fie tenuti sotto controllo in fiecare moment.

Toate usile pentru mascota de PetSafe® pot fi instalate Tn toate tipurile de usi, pardose sau tabique, desi mai bine sunt necesare materiale suplimentare, in plus de aptitudini pentru bricolaje. Acest produs a fost proiectat pentru confortul si
comoditatea mascota. Este imposibil sa garanteze total c&, in tot cazul, nu exista animale care nu vor fi dorite de la gatera. Radio SystemsCorporation nu accepta responsabilitatea unor daune sau afectiuni cauzate de animale, nu doresc s se

intample in casa din portile pentru animale. De acord cu standardele acceptate, se cere supravegherea unui adult si a copiilor din jur.

Sisteme radio PetSafe Europe Ltd. Corporatia Sistemelor Radio
Etajul 2, Cladirea Elgee, Piata Centrala 10427 PetSafe Way petsafe.com
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Irlanda Knoxville, TN 37932 SUA L400-2125-19/4

+353 (0) 76 892 0427 +1 (865) 777-5404 ©2017 Radio Systems Corporation



E M S Documentatia de ambalare si formularul de aprobare
1 O N

INFORMATII DESPRE DOCUMENT

Numar piesd / Revizie: Descrierea revizuirii:
Creat de: Contact categorie:
Lansare initiald pentru productie Numar ECO:

SPECIFICATII DE IMPRIMARE

Material:

Culori de imprimare/cerneala:

Finisare:
Numele furnizorului: Trimis de; / /
Evaluator RSC: / /

COMENTARII (DACA ESTE CAZUL)

403-203/3
. ______________________________________________________________________________________________________|]



Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, este prevazut cu marcajul CE.

marca. Toatda documentatia necesara este disponibild pe site-ul web: www.zgarzi-electro.ro

Ne rezervam dreptul la modificari ale parametrilor tehnici, proprietatilor si la erori de tipar.

Centru de service si distributie

Reedog, sro
Sedmidomky 459/8 101

00 Praga 10
Telefon: +4 031 229 5337

E-mail: info@zgarzi-electro.ro
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